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RICHTLIJN VAN DE RAAD
van 30 juni 1982

betreffende bepaalde in diervoeding gebruikte produkten

(82/471/EEG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op de ar-
tikelen 43 en 100,

Gezien het voorstel van de Commissie (1),
Gezien het advies van het Europese Parlement (2),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité (3),

Overwegende dat de dierlijke produktie in de landbouw
van de Gemeenschap een zeer belangrijke plaats in-
neemt en bevredigende resultaten in ruime mate afhan-
gen van het gebruik van goede en geschikte diervoeders;

Overwegende dat een regeling op het gebied van dier-

voeders een wezenlijke bijdrage levert aan de stijging

van de produktiviteit van de landbouw;

Overwegende dat het verbruik van voederproteinen in
de Gemeenschap ten gevolge van de steeeds grotere
behoeften van de veeteelt in de Gemeenschap steeds is
toegenomen;

Overwegende dat deze stijging van de vraag de laatste
jaren vergezeld is gegaan van een aanzienlijke daling
van het aanbod op de wereldmarkt van bepaalde
eiwithoudende diervoeders;

Overwegende dat een dergelijke schaarstetoestand de
voederindustrie heeft doen uitzien naar vervangingspro-
dukten om de continuiteit van haar voorziening te
waarborgen;

Overwegende dat, voor zover in de Lid-Staten reeds
bepaalde wettelijke of bestuursrechtelijke voorschriften
betreffende deze produkten bestaan, deze op belangrijke
punten van elkaar afwijken en daardoor rechtstreeks
invloed uitoefenen op de totstandbrenging en de wer-
king van de gemeenschappelijke markt, zodat harmoni-
satie geboden is;

(1 PB nr. C 197 van 18. 8. 1977, blz. 3.
(3 PB ar. C 63 van 13. 3. 1978, blz. 53.
(3) PB nr. C 84 van 8. 4. 1978, blz. 4.

Overwegende dat deze vervangingsprodukten met be-
hulp van nieuwe fabricagetechnieken worden verkregen
en het daarom noodzakelijk is het in het verkeer bren-
gen ervan in de Gemeenschap als voeder of voederbe-
standdeel te regelen en.daarbij voor ieder van de betrok-
ken groepen voor te schrijven welke produkten zijn
toegelaten, alsmede onder welke voorwaarden de toege-
laten produkten mogen worden gebruikt; .

Overwegende dat het noodzakelijk is v66r de opneming
van een nieuw produkt in een van de betrokken groe-
pen, na te gaan of dit produkt de gewenste voedende
bestanddelen bevat; dat voorts moet worden geve-
rifieerd dat dit produkt bij verstandig gebruik geen
nadelige gevolgen heeft voor de gezondheid van mens of
dier of voor het milieu, en de verbruiker niet schaadt
door de kenmerkende eigenschappen van dierlijke
produkten te wijzigen ;

Overwegende dat, met het oog op de naleving van de
grondbeginselen die bij de toelating een rol spelen, voor
produkten die tot bepaalde groepen behoren officieel
een dossier moet worden ingediend door een Lid-Staat;
dat deze dossiers, ter vergemakkelijking van het ondet-
zoek van de betrokken stoffen, moeten worden opge-
steld volgens gemeenschappelijke richtsnoeren die uiter-

lijk op de datum van toepassing van deze richtlijn door
de Raad moeten zijn vastgesteld;

Overwegende dat de Lid-Staten tijdelijk de mogelijkheid
moet worden gelaten om nationale vergunningen die zij
hebben verleend voor produkten die momenteel niet in
de bijlage bij deze richtlijn zijn vermeld, of voor be-
paalde produkten die in bepaalde gevallen aan andere
voorwaarden voldoen, te handhaven tot het tijdstip
waarop daaromtrent een communautair besluit wordt
genomen; dat een communautair besluit ten aanzien van
produkten, verkregen uit op n-alkanen gekweekte gisten
van de soort ,,Candida”, evenwel moet worden geno-
men binnen twee jaar na de kennisgeving van deze richt-
lijn;

Overwegende dat proteinevrije stikstofverbindingen,
vanwege hun indirecte eiwitvoorziening, aan het be-
paalde in deze richtlijn dienen te worden onderworpen;
dat het dus noodzakelijk is de bijlagen van Richtlijn
70/524/EEG van de Raad van 23 november 1970 be-
treffende toevoegingsmiddelen in de diervoeding (%),

(%) PB nr. L 270 van 14. 12. 1970, blz. 1.
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waarin het gebruik van de produkten van die groep
tijdelijk is geregeld, dienovereenkomstig te wijzigen;

Overwegende dat de voedingswaarde van de betrokken
produkten, alsmede de onschadelijkheid van die pro-
dukten in hoge mate afhankelijk zijn van de kenmer-
kende eigenschappen ter zake van samenstelling, ge-
bruiksvoorwaarden of fabricageprocédés van de pro-
dukten; dat het daarom noodzakelijk is in bepaalde
gevallen een verplichting op te leggen tot het aanbren-
gen van bepaalde aanduidingen ten einde de gebruiker
tegen bedrog te beschermen en te bewerkstelligen dat hij
een zo goed mogelijk gebruik maakt van de produkten
die hem worden aangeboden;

Overwegende dat de communautaire voorschriften niet
dienen te worden toegepast op de betrokken produkten
of de diervoeders waarin deze produkten zijn verwerkt,
indien deze zijn bestemd voor uitvoer naar derde lan-
den, waar doorgaans andere regelingen gelden;

Overwegende dat, met het oog op de naleving van deze
richtlijn, bij het in het verkeer brengen van deze produk-
ten of van diervoeders waarin deze produkten zijn
verwerkt, de Lid-Staten dienen te voorzien in passende
controlemaatregelen;

Overwegende dat de produkten of diervoeders waarin
deze produkten zijn verwerkt, indien zij aan deze eisen
voldoen, slechts mogen worden onderworpen aan de in
deze richtlijn vastgestelde handelsbeperkingen;

Overwegende dat een passende communautaire proce-
dure noodzakelijk is om enerzijds de bepalingen van de
bijlage en de voor de indiening van de dossiers betref-
fende bepaalde produkten vastgestelde richtsnoeren aan
te passen, en anderzijds eventueel de samenstellings- en
zuiverheidseisen, alsmede de fysisch-chemische en bio-
logische eigenschappen van deze produkten vast te stel-
len naar gelang van de ontwikkeling van de weten-
schappelijke en technische kennis;

Overwegende dat de gekozen communautaire procedure
voor bepaalde wijzigingen van de bijlagen voor alle
zekerheid moet voorzien in de verplichte raadpleging
van het Wetenschappelijk Comité voor de diervoeding
en het Wetenschappelijk Comité voor de menselijke
voeding, welke Comités zijn ingesteld door de Com-
missie;

Overwegende dat de Lid-Staten de mogelijkheid gelaten
moet worden, bij gevaar voor de gezondheid van mens
of dier, de toelating van het gebruik van een produkt
tijdelijk op te heffen of wijzigingen aan te brengen in de
voorschriften die eventueel met betrekking tot dat
produkt zijn vastgesteld;

.

Overwegende dat, om te voorkomen dat een Lid-Staat
deze mogelijkheid misbruikt, volgens een communau-

" taire spoedprocedure aan de hand van bewijsmateriaal

een Dbeslissing moet worden genomen omtrent

wijzigingen van de bijlage;

Overwegende dat ter vergemakkelijking van de toepas-
sing van deze richtlijn een procedure dient te worden
toegepast waarbij een nauwe samenwerking tussen de
Lid-Staten en de. Commissie tot stand wordt gebracht in
het bij Besluit 70/372/EEG van de Raad (%) opgerichte
Permanent Comité voor diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Deze richtlijn heeft betrekking op produkten die
volgens bepaalde technische procédés worden vervaar-
digd met het oog op hun directe of indirecte eiwitvoor-
ziening en die als diervoeders of daarin verwerkt in de
Gemeenschap in het verkeer worden gebracht. \

2. Deze richtlijn. ist van toepassing onverminderd de
communautaire voorschriften betreffende:

a) toevoegingsmiddelen in diervoeding,

b) de vaststelling van maximumgehalten aan ongewen-
ste stoffen en produkten in diervoeders,

c) de vaststelling van maximumgehalten aan residuen
van bestrijdingsmiddelen op en in produkten die
voor menselijke of dierlijke voeding bestemd zijn,

d) de handel in enkelvoudige en mengvoeders,

e) pathogene micro-organismen in diervoeders.

Artikel 2

De in artikel 2 van Richtlijn 70/524/EEG vervatte defi-
nities zijn van toepassing op de onderhavige richtlijn.

Artikel 3

1. De Lid-Staten schrijven voor dat diervoeders die
behoren tot één van de in de bijlage genoemde groepen
produkten, dan wel dergelijke produkten bevatten,
slechts in het verkeer mogen worden gebracht indien:

a) het betrokken produkt in de bijlage is genoemd,

b) aan de eisen die in voorkomend geval in genoemde
bijlage worden gesteld, is voldaan.

(1) PB nr. L 170 van 3. 8. 1970, blz. 1.
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2. De Lid-Staten kunnen, met het oog op praktische
proeven of proeven met een wetenschappelijk doel,
afwijkingen van lid 1 toestaan, voor zover er een toe-
reikende officiéle controle wordt verricht.

Artikel 4

1. In afwijking van artikel 3, lid 1, kunnen de Lid-Sta-
ten tot op het tijdstip waarop overeenkomstig artikel 6
een besluit is genomen, de vergunningen handhaven die
op hun grondgebied zijn verleend:

a) v66r de datum van toepassing van deze richtlijn
voor produkten die niet vermeld zijn in de in de
bijlage genoemde groepen produkten met uitzonde-
ring van produkten, verkregen uit op z-alkanen
gekweekte gisten van de soort ,,Candida”,

b) v66r de datum van kennisgeving van deze richtlijn,
enerzijds voor gisten, gekweekt op #-alkanen en
verkregen uit micro-organismen van de soort ,,Can-
dida”, en anderzijds voor in de bijlage, punt 1.2.1,
vermelde produkten die voldoen aan andere dan de
aldaar gestelde eisen.

2. De Lid-Staten delen de overige Lid-Staten en de
Commissie de lijst mee van de krachtens lid 1 op hun
grondgebied toegestane produkten.

Artikel §

1. Onverminderd de bepalingen inzake het aanbrengen
van aanduidingen op enkelvoudige voeders en meng-
voeders, schrijven de Lid-Staten voor dat de in de bij-
lage vermelde produkten alleen als diervoeders of in
diervoeders verwerkt, in het verkeer mogen worden
gebracht indien de eventueel in de bijlage: vermelde
aanduidingen op de verpakking, op de recipiént of op
een daaraan bevestigd etiket zijn aangebracht.

* 2. De Lid-Staten schrijven voor dat de in lid 1 be-
doelde aanduidingen in geval van bulkladingen worden
vermeld in een bij de waren gevoegd document.

Artikel 6

1. De wijzigingen die in de bijlage moeten worden
aangebracht ingevolge de ontwikkeling” van de weten-
schappelijke of technische kennis, worden vastgesteld
volgens de procedure van artikel 13. Wat de in de bijla-
ge, sub 1.1 en 1.2, bedoelde produkten betreft, raad-
pleegt de Commissie hiertoe het Wetenschappelijk
Comité voor de diervoeding en het Wetenschappelijk
Comité voor de menselijke voeding.

Ten aanzien van de in artikel 4, lid 1, bedoelde produk-
ten, verkregen op n-alkanen gekweekte gisten van de

soort ,,Candida” wordt evenwel een besluit genomen
volgens de procedure van artikel 13, zulks binnen twee
jaar na de kennisgeving van deze richtlijn en na raad-
pleging van het Wetenschappelijk Comité voor de dier-
voeding en het Wetenschappelijk Comité voor de men-
selijke voeding.

2. In geval van wijziging van de bijlage worden de
volgende principes nageleefd:

A. Produkten worden slechts in de bijlage opgenomen
indien:

a) zij voor dieren voedingswaarde bezitten van-
wege hun stikstof- of eiwitvoorziening,

b) zij bij verstandig gebruik geen nadelige gevolgen
hebben voor de gezondheid van mens of dier of
voor het milieu, en indien zij de verbruiker niet
schaden door de kenmerkende eigenschappen
van dierlijke produkten te wijzigen,

c) zij controleerbaar zijn in de diervoeders.

B. Een produkt wordt uit de bijlage geschrapt indien
niet is voldaan aan een van de sub A genoemde
voorwaarden. :

3. De criteria aan de hand waarvan de aard van de in
deze richtlijn bedoelde produkten kan worden vastge-
steld, met name de samenstellings- en zuiverheidseisen,
alsmede de fysisch-chemische en biologische eigen-
schappen, kunnen aan de hand van de wetenschappe-
lijke en technische kennis worden vastgesteld volgens de
procedure van artikel 13.

Artikel 7

1. Ten einde zich ervan te vergewissen dat de in de
bijlage, sub 1.1 en 1.2, bedoelde produkten beantwoor-
den aan de beginselen die in artikel 6, lid 2, zijn om-
schreven, zien de Lid-Staten erop toe dat er een over-
eenkomstig lid 2 van het onderhavige artikel opgesteld
dossier officieel bij de Lid-Staten, de Commissie, en,
indien hun advies wordt verlangd, de leden van het of
de door de Commissie ingestelde Wetenschappelijke
Comité(s) wordt ingediend.

2. De Raad stelt, op voorstel van de Commissie, de
richtsnoeren die bij de opstelling van de in lid 1 be-
doelde dossiers moeten worden gevolgd, op zodanig
wijze vast dat deze richtsnoeren uiterlijk van toepassing
zijn op de datum van toepassing van deze richtlijn.

Latere wijzigingen in de richtsnoeren ingevolge de ont-
wikkeling van de wetenschappelijke of technische kennis
worden vastgesteld volgens de procedure van artikel 13.
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3. De Lid-Staten en de Commissie, alsmede de andere
in lid 1 bedoelde ontvangers van het dossier, zien er op
toe dat de gegevens waarvan de verspreiding inbreuk
zou kunnen maken op de rechten van industriéle of
commerciéle eigendom, wanneer de aanvrager daartoe
een met redenen omkleed verzoek indient, vertrouwelijk
worden behandeld.

Er kan geen aanspraak worden gemaakt op industriéle
en commerciéle geheimhouding voor:

— de benamingen en de samenstelling van het produkt
en, in voorkomend geval, de aanduiding van het
substraat en het micro-organisme,

— de fysisch-chemische en biologische eigenschappen
van het produkt,

— de interpretatie van de farmacologische, toxicologi-
sche en ecotoxicologische gegevens,

— de analysemethoden voor de controle van het
produkt in de voeders.

Artikel 8

1. Indien een Lid-Staat op basis van een uitvoerige
motivering op grond van nieuwe gegevens of een nieuwe
beoordeling van bestaande gegevens, ter beschikking
gekomen of tot stand gekomen na de aanneming van
deze richtlijn, constateert dat één der in de bijlage ge-
noemde produkten of het gebruik ervan onder de even-
tueel vastgestelde voorwaarden een gevaar oplevert voor
de gezondheid van mens of dier, hoewel het voldoet aan
de eisen van deze richtlijn, kan deze Lid-Staat de toepas-
sing van deze bepalingen op zijn grondgebied tijdelijk
schorsen of beperken. Hij brengt de overige Lid-Staten
en de Commissie hiervan onmiddellijk op de hoogte en
vermeldt daarbij de redenen van zijn beslissing.

2. De Commissie onderzoekt zo spoedig mogelijk de
door de betrokken Lid-Staat aangevoerde redenen,
raadpleegt de Lid-Staten in het kader van het Permanent
Comité voor diervoeders, brengt vervolgens onverwijld
advies uit en treft de nodige maatregelen.

3. Indien de Commissie van oordeel is dat wijzigingen
van deze richtlijn noodzakelijk zijn om de in lid 1 ge-
noemde moeilijkheden te ondervangen en de bescher-
ming van de gezondheid van mens en dier te verzekeren,
leidt zij de procedure van artikel 14 in om deze
wijzigingen vast te stellen; in dat geval kan de Lid-Staat
de door hem genomen maatregelen handhaven totdat
die wijzigingen van kracht worden.

Artikel 9

Voor het in de handel brengen tussen de Lid-Staten
worden de in artikel 5 genoemde aanduidingen in ten
minste één van de officiéle talen van het land van be-
stemming gesteld.

Artikel 10

De Lid-Staten zien erop toe dat diervoeders die aan het
bepaalde in deze richtlijn voldoen, wat betreft de aan-
wezigheid van de in de bijlage genoemde produkten en
het aanbrengen van aanduidingen, slechts worden on-
derworpen aan beperkingen op het in de handel brengen
waarin bij deze richtlijn is voorzien.

Artikel 11

De Lid-Staten zien erop toe dat dierlijke produkten aan
geen enkele handelsbeperking worden onderworpen die
het gevolg is van de toepassing van deze richtlijn.

Artikel 12

De Lid-Staten treffen alle dienstige maatregelen om te
verzekeren dat diervoeders tijdens het in de handel
brengen ten minste door steekproeven officieel worden
gecontroleerd op de naleving van de in deze richtlijn
vervatte voorwaarden.

Artikel 13

1. In de gevallen waarin wordt verwezen naar de in dit
artikel omschreven procedure, wordt deze procedure bij
het Permanent Comité voor diervoeders, hierna te
noemen het ,,Comité”, ingeleid door de voorzitter, het-
zij op diens initiatief, hetzij op verzoek van de verte-
genwoordiger van een Lid-Staat.

2. De vertegenwoordiger van de Commissie legt aan
het Comité een ontwerp voor van te nemen maatrege-
len. Het Comité brengt over dit ontwerp advies uit
binnen een termijn die de voorzitter kan bepalen naar
gelang van de urgentie van het betrokken vraagstuk.
Het spreekt zich uit met een meerderheid van
vijfenveertig stemmen, waarbij de stemmen van de Lid-
Staten worden gewogen overeenkomstig artikel 148,
lid 2, van het Verdrag. De voorzitter neemt geen deel
aan de stemming.

3. a) De Commissie stelt de overwogen maatregelen
vast wanneer zij in overeenstemming zijn met
het advies van het Comité.

b) Wanneer de overwogen maatregelen niet in
overeenstemming zijn met het advies van het
Comité of bij gebreke van een advies, doet de
Commissie onverwijld een voorstel aan de Raad
betreffende de vast te stellen maatregelen. De
Raad besluit met gekwalificeerde meerderheid
van stemmen.

¢) Indien de Raad, na het verstrijken van een- ter-
mijn van drie maanden, te rekenen vanaf de
indiening van het voorstel bij de Raad, geen
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besluit heeft genomen, worden de voorgestelde
maatregelen door de Commissie vastgesteld,
tenzij de Raad zich met eenvoudige meerderheid
tegen deze maatregelen heeft uitgesproken.

Artikel 14

1. In de gevallen waarin wordt verwezen naar de in dit
artikel omschreven procedure, wordt deze procedure bij
het Comité ingeleid door de voorzitter, hetzij op diens
initiatief, hetzij op verzoek van de vertegenwoordiger
van een Lid-Staat.

2. De vertegenwoordiger van de Commissie legt aan
het Comité een ontwerp voor van te nemen maatrege-
len. Het Comité brengt over dit ontwerp advies uit
binnen een termijn van twee dagen. Het spreekt zich uit
met een meerderheid van vijfenveertig stemmen, waarbij
de stemmen van de Lid-Staten worden gewogen over-
eenkomstig artikel 148, lid 2, van het Verdrag. De
voorzitter neemt geen deel aan de stemming.

3. a) De Commissie stelt de overwogen maatregelen
vast wanneer zij in overeenstemming zijn met
het advies van het Comité.

b) Wanneer de overwogen maatregelen niet in
overeenstemming zijn met het advies van het
Comité of bij gebreke van een advies, doet de
Commissie onverwijld een voorstel aan de Raad
betreffende de vast te stellen maatregelen. De
Raad besluit met gekwalificeerde meerderheid
van stemmen.

¢) Indien de Raad na het verstrijken van een ter-
mijn van vijftien dagen, te rekenen vanaf de
indiening van het voorstel bij de Raad, geen
besluit heeft genomen, worden de voorgestelde
maatregelen door de Commissie vastgesteld,
tenzij de Raad zich met eenvoudige meerderheid
tegen deze maatregelen heeft uitgesproken.

21.7.82

Artikel 15

In bijlage 1, deel K, en bijlage II, deel D ter, van Richt-
lijn 70/524/EEG vervallen alle verwijzingen naar pro-

teinevrije stikstofverbindingen.

Artikel 16

Deze richtlijn is niet van toepassing op diervoeders ten
aanzien waarvan ten minste door middel van een pas-
sende aanduiding wordt aangetoond dat zij voor uitvoer
naar derde landen zijn bestemd.

Artikel 17

De Lid-Staten doen twee jaar na de kennisgeving van
deze richtlijn de wettelijke en bestuursrechtelijke bepa-
lingen in werking treden, die nodig zijn om aan deze
richtlijn te voldoen. Zij stellen de Commissie hiervan
onverwijld in kennis.

Artikel 18

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten.

Gedaan te Luxemburg, 30 juni 1982.

Voor de Raad
De Voorzitter

Ph. MAYSTADT
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